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HANDMADE

TIMELESS

LIVING

DESIGN

TAGGED

The furniture and design world have a new 
notification. Tagged is the new brand name of 
the former de-code, the modern furniture con-
struction company which has entered dynami-
cally in the sector with the creation of innova-
tive furniture that distinguishes for its special 
style. Advanced technology meets long experi-
ence at the handmade constructions leading to 
the design effect.

Always with respect to human, nature and raw ma-
terials, innovative products are designed which are 
able to star into the international markets as well as 
to prevail among the strongest companies. In order 

Il mondo dell’arredamento e del design ha ricevuto una nuova no-
tifica. Tagged è il nuovo nome della vecchia de-code, la moderna 
impresa dedicata alla realizzazione di mobili che è entrata dinami-
camente nel settore con la creazione di arredi innovativi che si dis-
tinguono per il loro stile particolare. Tecnologia all’avanguardia ed 
esperienza di lunga data si incontrano in creazioni artigianali che 
creano quell’effetto design.
Rispettando sempre l’uomo, la natura e le materie prime, i prodotti 
innovativi progettati sono in grado di essere protagonisti nei mercati 
internazionali e di prevalere tra le imprese più forti.Al fine di rag-
giungere questo obiettivo specifico, Tagged ha creato rapporti di 
cooperazione con designer che mettono in risalto l’eccellenza delle 
creazioni artigianali, la continuità del design, la qualità del materiale 
e la facilità di utilizzo dell’estetica minimalista. I prodotti Tagged sono 
arredi che si abbinano al mondo del design degli interni del vostro 
spazio più privato: la vostra casa. Questo mondo vi aiuta a entrare 
in contatto con gli altri, a trascorrere ore di divertimento al coperto e 
a staccare la spina con rilassanti momenti di lettura e di apprendi-
mento. I prodotti Tagged avvicinano le persone alla loro casa, con-
ducendole a una realizzazione interiore.

Tagged come
“sei stato taggato”

to accomplish the specific goal, tagged has formed 
cooperation relations with designers who point out 
the excellence of handmade constructions, the con-
tinuity of design, material quality and the usability of 
minimal aesthetics.

Tagged products are pieces of furniture which 
match with the interior design world of your most 
private space, your home. This world helps you 
to get in touch with  others, spend hours having 
fun indoors, get yourself away due to relaxing 
moments of reading and learning. Tagged prod-
ucts connect people to their home thus leading 
them to fulfillment.

Aus der Möbel- und Designwelt gibt es Neues zu vermelden. Tagged 
ist der neue Markenname des ehemaligen Unternehmens de-code, 
dem modernen Einrichtungshersteller, der mit der Produktion innovati-
ver Möbel, die sich durch das gewisse Etwas auszeichnen, dynamisch 
die Branche erobert hat. Moderne Technik wird bei den von Hand her-
gestellten Konstruktionen mit langjähriger Erfahrung kombiniert und 
erzeugt den Design-Effekt. 
Immer unter Achtung von Mensch, Natur und Rohmaterialien werden in-
novative Produkte gestaltet, die auf den internationalen Märkten glänzen 
und sich gegen die stärksten Mitbewerber durchsetzen können.
Um die gesteckten Ziele zu erreichen, arbeitet tagged mit Designern 
zusammen, die das hohe Niveau handgemachter Konstruktionen, die 
Kontinuität im Design, die Materialqualität und die Anwendung der mini-
malistischen Ästhetik hochhalten.
Produkte von tagged sind Möbelstücke, die zu der Umgebung der In-
neneinrichtung in Ihren privatesten Räumen – Ihrem Zuhause – passen. 
Diese Umgebung hilft dabei, mit anderen in Kontakt zu treten, sich stun-
denlang im Haus zu amüsieren, in entspannten Momenten beim Lesen 
und Lernen den Alltag zu vergessen. Produkte von tagged binden die 
Menschen an ihr Zuhause, was zu einem Gefühl tiefer Erfüllung führt.

Tagged wie „Du wurdest getaggt”

Tagged as
“you’ve been tagged”.
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c u s t o m - m a d e
Tagged

Tagged ti ascolta. L’impresa attribuisce una considerevole importanza ai vostri bisogni, creando arre-
di che rispecchiano il vostro progetto iniziale. Grazie all’elevata capacità di produzione dell’impresa, i 
prodotti fatti su misura rispettano gli standard di qualità e funzionalità di Tagged e soddisfano le esigenze 
dei clienti.
Il nostro team specializzato prepara una bozza del tipo di arredo che avete avete in mente e in seguito 
può apportare qualsiasi modifica da voi richiesta. È in questo modo che i nostri prodotti prendono vita.

Tagged creazioni su misura

Tagged Maßgeschneidert

Tagged hört Ihnen zu. Das Unternehmen räumt Ihren Bedürfnissen den größten Raum ein und ist auf 
diese Weise in der Lage, Möbel herstellen, die zu Ihrem ursprünglichen Konzept passen. Dank der hohen 
Produktionskapazität des Unternehmens entsprechen die maßgeschneiderten Produkte den Qualitäts- 
und Funktionsstandards von Tagged genauso wie den Anforderungen der Kunden.
Das spezialisierte Team erstellt einen Entwurf des Möbelstücks, wie Sie es sich vorstellen, und im weit-
eren Verlauf können sämtliche von Ihnen gewünschte Änderungen eingearbeitet werden. Auf diese 
Weise werden die Produkte fertig gestellt.

Tagged listens to you. The company takes your needs into great account 
thus being able to manufacture furniture that meets your initial concept. 
Thanks to the high production abilities of the company, the custom-made 
products comply with the quality and functionality standards of Tagged 
along with the clients’ demands.
The specialized team prepares a sample of the type of furniture you have in 
mind and in continuation, they proceed to any changes indicated by you. In 
this way, the products are lead to the final result.
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Once you come in, empty your mind of any complex 
thoughts or worries. Your private space reflects 
your mind. Hide all unnecessary objects and leave 
the surfaces free to “breath”. Harmony and balance 
for the mind and eyes.

Y o u r  h o m e
i s  y o u r  s h e l t e r .

La vostra casa
è il vostro riparo.

Quando arrivate, svuotate la vostra mente da qualsiasi pensiero 
troppo complesso o preoccupazione. Il vostro spazio privato rispec-
chia la vostra mente. Nascondete tutti gli oggetti inutili e lasciate che 
le superfici siamo libere di “respirare”. Armonia ed equilibrio per la 
mente e per gli occhi.

Sobald Sie nach Hause kommen, befreien Sie sich von kompli-
zierten Gedanken und Sorgen. Ihre privaten Räume spiegeln Ihre 
Seele wider. Lassen Sie unnötige Gegenstände von der Bildfläche 
verschwinden, und Sie erhalten freie Oberflächen, die „atmen“ kön-
nen. Harmonie und Gleichgewicht für die Seele und das Auge.

Ihr Haus ist Ihre Burg S i d e b o a r d s
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ALLY
Designed by tagged design team
High-end quality with a 45° cut on doors and 
drawers. Limitless potentials allow you to form 
the Ally sideboard of your own. You may select 
whether you will opt for doors/drawers or an 
open lacquer box. Design suitable for wood or 
lacquer. Choose between wooden and metallic 
base. Doors and drawers operate via the push 
and pull system.

Di eccellente qualità con un taglio a 45° su ante e cassetti. Le infinite 
potenzialità consentono di creare la credenza Ally di vostra scelta. 
Potrete scegliere tra ante/cassetti o una soluzione in lacca aperta. 
Design adatto per legno o lacca. Scelta tra base in legno e in metallo. 
Ante e cassetti con sistema di apertura/chiusura a spinta (push-pull).

Höchste Qualität mit einem 45°-Einschnitt an Türen und Schublad-
en. Die grenzenlosen Möglichkeiten erlauben Ihnen, das Sideboard 
Ally nach Ihren Wünschen zu gestalten. Sie wählen aus, ob es Türen 
/ Schubladen oder ein offenes lackiertes Fach haben soll. Das De-
sign eignet sich für Holz und Lack. Entscheiden Sie sich für ein Holz- 
oder Metallunterteil. Türen und Schubladen funktionieren mit einem 
Push-Pull-System.
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ALLY
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CUBES
Designed by tagged design team
Flawless quality outcome with a 45° cut on doors 
and drawers which open with the help of the “push 
and pull” system. Have the sideboard of your pref-
erence by selecting among doors / open doors 
with shelves or box with drawers.

Risultato dalla qualità impeccabile con un taglio a 45° su ante e 
cassetti che si aprono con l’aiuto del sistema push-pull. Scegliete la 
credenza di vostra preferenza richiedendola con o senza ante, con 
ripiani o con sezione a cassetti.

Perfekte Qualität mit einem 45°-Einschnitt an Türen und Schublad-
en, die sich mithilfe des „Push-Pull“-Systems öffnen. Erschaffen Sie 
das Sideboard Ihrer Wahl, indem Sie sich zwischen Türen / offenen 
Fächern mit Regalen oder Fächern mit Schubladen entscheiden.
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DOPPIO tall
Designed by Profilo Design
Two alternative solutions in one storage space. High-end product with a 45° 
cut on doors and drawers which open via the “push and pull” system.  Choose 
among different kinds of boxes and colors so as to design your own side-
board.
All tall boxes and Doppio sideboard include a smart small drawer.

Due soluzioni alternative in un unico spazio. Prodotto di alta qualità con un taglio a 45° su ante e cassetti 
dotati del sistema di apertura push-pull. È possibile trasformare i cassetti in push-pull con chiusura am-
mortizzata. Scegliete tra diversi tipi di sezioni e colori in modo da progettare la vostra credenza personale.
Tutte le sezioni verticali della credenza Doppio includono un elegante cassettino

Zwei alternative Lösungen in einem  Aufbewahrungsmöbelstück. High-End-Produkt mit einem 45°-Ein-
schnitt an Türen und Schubladen, die sich mithilfe des „Push-Pull“-Systems öffnen. Sie verwandeln Ihre 
Schubladen in „Push-Pull“-Elemente, indem sie sie sanft betätigen. Wählen Sie zwischen verschiedenen 
Arten von Fächern und Farben aus, und designen Sie auf diese Weise Ihr eigenes Sideboard.
In allen großen Fächern und im Doppio-Sideboard befindet sich eine elegante kleine Schublade
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DOPPIO tall
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DOPPIO short
Designed by Profilo Design
Four large drawers providing storage for ev-
erything you may need. High-end 45°cut on the 
drawer which opens by the “push and pull” sys-
tem. There are more alternative cabinets that you 
can use to create your own Doppio sideboard ac-
cording to your needs.

Quattro grandi cassetti in grado di contenere 
tutto ciò di cui avete bisogno. Cassetto con taglio 
a 45° di alta qualità e sistema di apertura push-
pull. Sono disponibili altri armadietti alternativi 
utilizzabili per creare una credenza Doppio che 
soddisfa le vostre esigenze.

Vier große Schubladen für alles, was man so br-
aucht. Ein hochwertiger 45°-Einschnitt an der 
Schublade, die sich mit dem „Push-Pull“-System 
öffnet. Es stehen noch weitere Fächer zur Verfü-
gung, mit denen Sie sich Ihr eigenes Doppio Side-
board nach Ihren Bedürfnissen erschaffen können.
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ILLUSION
Designed by Katerina Giannaki
A great design, 4-door highboard in different 
lengths and thickness. There is a small shelf on 
the door and a small drawer on the bottom. All 
doors open via the “push and pull” system.

Una credenza alta dal design d’effetto con 4 ante di diversa lung-
hezza e spessore. L’anta più grande comprende un piccolo ripiano 
e un cassettino inferiore. Tutte le ante sono dotate del sistema di 
apertura push-pull.

Ein toll gestaltetes viertüriges Highboard in verschiedenen Längen 
und Stärken. An der Tür befindet sich ein kleines Regal und am 
Boden eine kleine Schublade. Alle Türen öffnen sich mit dem „Push-
Pull“-System.
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SWING

Designed by tagged design team
Simple yet practical sideboard which combines 
wooden panels with colored lacquered frame. 
Doors open via the “push and pull” system, solid 
wood base available on wood or lacquer.

Credenza semplice ma funzionale che combina pannelli in legno con 
una struttura colorata e laccata. Ante dotate del sistema di apertura 
push-pull, base disponibile in legno massello naturale o laccato.

Einfaches, aber funktionales Sideboard, das Holzplatten mit einem 
farbig lackierten Rahmen kombiniert. Die Türen öffnen sich mit dem 
„Push-Pull“-System und das Massivholzuntergestell ist holzfarben 
oder lackiert erhältlich.
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Designed by Katerina Giannaki
Modern design becomes handy. The base gives the impression that the 
sideboard is floating. There are 5 storage cabinets while the two large 
drawers which open via the “push and pull” system.

Il design moderno diventa comodo. La base dà l’impressione che la credenza sia sospesa. Presenta 5 
scomparti e i due ampi cassetti sono dotati del sistema di apertura push-pull.

Modernes Design und praktisch dazu. Das Unterteil vermittelt den Eindruck, das Sideboard würde schwe-
ben. Es gibt 5 Ablagefächer und die beiden großen Schubladen öffnen sich mit dem „Push-Pull“-System.

ENNEA
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Spend some relaxing and fun time with your be-
loved ones. Join all together in the living-room to 
play games, watch movies, listen to music. Your 
house becomes the best place to be.
Why not?

E n t e r t a i n m e n t
r e t u r n s  h o m e

L’intrattenimento 
torna a casa

Trascorrete dei momenti di relax e divertimento con i vostri cari. Ri-
unitevi tutti insieme in salotto per giocare, guardare film e ascoltare 
musica. La vostra casa diventa il vostro luogo preferito.
Perché no?

Verbringen Sie entspannte und lustige Stunden mit Ihren Lieben. 
Alle versammeln sich im Wohnzimmer, um ein Computerspiel zu 
spiegeln, einen Film anzuschauen, Musik zu hören. Ihr Haus ist der 
beste Ort dafür. Kein Zweifel.

Entertainment wieder in den eigenen 
vier Wänden

TV  S e t s
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ABILE
Designed by Profilo Design

Abile is the ideal choice when it comes to media 
furniture. Its great design is able to adjust to any 
space while it is spacious enough to store your 
personal items. The shelf can be moved to the 
left and to the right and the drawers are charac-
terized by a high-end 45° cut. Doors open by a 
“push and pull” system.

Design Abile è la scelta ideale quando si tratta di arredi per sistemi 
audiovisivi. Il suo design eccezionale è in grado di adattarsi a qualsi-
asi ambiente ed è abbastanza spazioso da contenere le vostre cose. 
Il ripiano può essere spostato a sinistra e a destra e i cassetti sono 
caratterizzati da un taglio a 45° di alta qualità. Le ante sono dotate 
del sistema di apertura push-pull.

Abile ist die ideale Wahl, wenn es um Mediamöbel geht. Sein fan-
tastisches Design passt sich jeder Umgebung an und ist großzügig 
genug für die Aufbewahrung all Ihrer Sachen. Das Regal ist nach 
links und rechts verschiebbar und die Schubladen zeichnen sich 
durch einen hochwertigen 45°-Einschnitt aus. Die Türen öffnen sich 
mit einem „Push-Pull“-System.
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ABILE



tv sets | 36 tv sets | 37

CROCE
Designed by Profilo Design
Croce is a media system which combines draw-
ers and cabinets. Thanks to the fine design, the 
unit gives the impression that it is hanging in the 
air without needing to fix anything on the wall. The 
horizontal shelves can be moved to the left and 
right. Drawers and doors have a 45° and high-
end cut while cabinets and drawers operate via 
a “push and pull” mechanism. There are  plenty 
of options allowing you to have the custom-made 
CROCE design of your preference.

Croce è una soluzione per gli audiovisivi che combina cassetti e ar-
madietti. Grazie al design ricercato, questo pezzo dà l’impressione 
di essere sospeso in aria senza il bisogno di fissarlo alla parete. I 
ripiani orizzontali possono essere spostati a destra e a sinistra. I 
cassetti e le ante presentano un taglio a 45° di alta qualità, mentre gli 
armadietti e i cassetti sono dotati del meccanismo di apertura push-
pull. L’abbondanza di opzioni consente di personalizzare il design di 
CROCE secondo le proprie preferenze.

Croce ist ein Mediasystem, das Schubladen und Schrankfächer kom-
biniert. Dank des großartigen Designs vermittelt es den Eindruck, 
in der Luft zu schweben, ohne an der Wand befestigt zu sein. Die 
horizontalen Regalböden sind nach links und rechts verschiebbar. 
Schubladen und Türen verfügen über einen hochwertigen 45°-Ein-
schnitt und die Schrankfächer und Schubladen öffnen sich mit dem 
„Push-Pull“-Mechanismus. Mithilfe der Vielzahl von Optionen kön-
nen Sie sich das CROCE-Design Ihrer Wahl maßschneidern.
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ARMOS
Designed by tagged design team
Its Nordic design gives a modern and contemporary feel. The wood or metal 
base creates an airy, light presence in any room. The drawers and cabinets 
operate with the “push and pull” system.

Il suo design nordico gli conferisce un aspetto moderno e contemporaneo. La base in legno o metallo 
crea una presenza ariosa e discreta in ogni stanza. I cassetti e gli armadi sono dotati del sistema di 
apertura push-pull.

Sein nordisches Design verleiht ihm das moderne und zeitgemäße Aussehen. Das Holz- oder Metall-
Unterteil sorgt für luftig-leichte-Präsenz in jedem Raum. Schubladen und Schrankfächer funktionieren 
mit dem „Push-Pull“-System.
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ARMOS
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ENNEA
Designed by Katerina Giannaki
A combination of contemporary materials – 
oak, rustic oak, walnut- allow for a person-
alized touch. Ennea includes two large draw-
ers, a smaller one and a flap door. They are 
constructed with the “push and pull” system. 
The flap drawer has been created for an easy 
access console (DVD player etc). The durable 
yet modern metal base admits for the illusion 
of floating furniture.

Una combinazione di materiali contemporanei – rovere, rovere rus-
tico, noce – offrono l’opportunità di conferire un tocco personale.  
Ennea include due ampi cassetti, un cassetto più piccolo e un’anta 
a ribalta. Sono costruiti col sistema push-pull. Il cassetto a ribalta 
è stato creato per offrire un facile accesso ai dispositivi audiovisivi 
(lettore DVD ecc.). La base in metallo, robusta e moderna, regala 
l’illusione di un pezzo d’arredamento sospeso.

Eine Kombination aus modernen Materialien – Eiche, Eiche rustikal, 
Nussbaum – sorgt für den individuellen Touch. Zu Ennea gehören 
zwei große Schubladen, eine kleinere und eine Klapptüre. Sie sind 
nach dem „Push-Pull“-System konstruiert. Das Aufklappfach wurde 
als leicht zugängliche Konsole (für DVD-Player etc.) entworfen. Das 
langlebige und moderne Metall-Unterteil erzeugt die Illusion eines 
schwebenden Möbelstücks.
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ENNEA
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Your sitting-room reflects the inner part of you. It 
needs to be arranged and in perfect order. Wall 
systems are the ideal solution for managing your 
space and have everything set up.

K e e p  e v e r y t h i n g
i n  o r d e r

Il soggiorno riflette il tuo carattere. Bisogna sistemarlo e mantenerlo
in ordine. Sistema a parete sono la soluzione ideale per gestire e 
ottimizare lo spazio.

Mantieni tutto in ordine

Wa l l  s y s t emsSchönheit eines Raumes ist in den Details versteckt. Es ist der kle-
ine Dinge, die den Unterschied machen. Spiegel und Seitentabellen 
zeigen Persönlichkeit und Stil Ihre Wohnräume , während sie einen 
erheblichen spielen Rolle für die Gesamteinstellung.

Halten Sie alles in Ordnung
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PUZZLE
This modern storage wall system includes four 
cabinets and two drawers along with hidden ex-
tra storage systems and units. They are charac-
terized by the “push and pull” service enabling 
you to access with ease. Three varieties of wood 
are available for the base frame: oak, rustic oak 
and walnut. The cabinets and drawers are of-
fered in two varieties of wood or lacquer.

Questo moderno pezzo di arredamento a parete include quattro ar-
madietti e due cassetti, oltre a un sistema nascosto di sezioni per 
i vostri averi. Caratterizzati dal sistema push-pull, consentono un 
accesso facilitato. La struttura è disponibile in tre varietà di legno: 
rovere, rovere rustico e noce. Gli armadietti e i cassetti vengono pro-
posti in due varietà di legno o laccati.

Zu diesem modernen Wandaufbewahrungssystem gehören vier 
Schrankfächer und zwei Schubladen sowie versteckte zusätzliche 
Aufbewahrungssysteme und -einheiten. Sie zeichnen sich durch 
das „Push-Pull“-System aus, das für einfachen Zugriff sorgt. Für den 
Basisrahmen stehen drei Holzarten zur Verfügung: Eiche, Eiche rus-
tikal und Nussbaum. Die Schrankfächer und Schubladen werden in 
zwei Holz- oder Lackvarianten angeboten.
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PUZZLE
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ENNEA
Ennea (2) derives from the Ennea bookcase. It is a combination of both 
a bookcase and TV stand in one. The dimensions are easily modifiable 
allowing for a versatile environment in a larger house or smaller apart-
ment. The structure comes in oak, rustic oak and walnut. The cabinets 
are also available in lacquered colors so you can give this piece a more 
vibrant look.

Ennea (2) deriva dalla libreria Ennea. Si tratta di una combinazione di libreria e piedistallo TV in un solo 
arredo. Le dimensioni sono facilmente modificabili per consentire un ambiente versatile in una casa più 
grande o in un appartamento più piccolo. La struttura è disponibile in rovere, rovere rustico e noce. Gli 
armadietti sono disponibili anche in colori laccati per conferire a questo pezzo un aspetto più brillante.

Ennea (2) leitet sich von dem Ennea Bücherregal ab. Es ist eine Kombination aus Bücherregal sowie 
TV-Fach in einem. Die Abmessungen können leicht modifiziert werden und so auf vielfältige Weise auf 
ein größeres Haus oder ein kleineres Apartment angepasst werden. Der Rahmen ist in Eiche, Eiche 
rustikal und Nussbaum lieferbar. Die Schrankfächer sind außerdem in Lackfarben erhältlich, wenn Sie 
dem Möbelstück einen lebhafteren Look verleihen möchten.
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Mental vacations are costless, time-free and liberat-
ing; with no company or a great deal of knowledge 
recquired. Select the books in which you have had the 
best “journeys” and place them in an eminent spot in 
your home.
After all, they deserve it.

Read i ng  ha s  a lways  been  a 
way  t o  t r ave l  away

La lettura è sempre stato 
un modo per viaggiare

I viaggi immaginari non costano nulla, non richiedono tempo né com-
pagnia e permettono di acquisire molte conoscenze. Selezionate i 
libri che vi hanno trasportato nel vostro migliore viaggio e metterli in 
un luogo eminente della vostra casa.
Dopotutto, se lo meritano

Das Reisen im Geiste ist kostenlos, man benötigt weder Zeit noch 
ein Unternehmen und erwirbt eine Menge Wissen. Wählen Sie die 
Bücher aus, mit denen Sie die besten „Reisen“ unternommen ha-
ben, und platzieren Sie sie an einem wichtigen Ort in Ihrem Haus. 
Schließlich haben sie es verdient.

Lesen war schon immer ein Weg, 
dem Alltag zu entfliehen Book c a s e s
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PUZZLE
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ENNEA
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Dinner time is when a family reconnects and com-
municates about their daily lives. The Mediterra-
nean temperament is apparent during this pro-
cedure; people laugh, speak loudly and have fun 
while eating and this is way of interconnecting. 

G a t h e r i n g  a r o u n d  t h e 
d i n n i n g  t a b l e  i s  a  r i t u a l

Ritrovarsi intorno alla
tavola da pranzo è un rituale

L’ora di cena è quando una famiglia comunica e si tiene al passo con 
le notizie del giorno. Il temperamento mediterraneo è evidente du-
rante questa procedura: la gente ride, parla ad alta voce e si diverte 
mentre mangia. Ed è questo il modo per creare legami.

Sich um den Esstisch zu versammeln ist ein Ritual

Beim Abendessen unterhalten sich die Familienmitglieder und er-
zählen, was der Tag gebracht hat. Bei diesem Vorgang scheint das 
mediterrane Temperament durch: die Menschen lachen, sprechen 
laut miteinander, amüsieren sich beim Essen und fühlen sich so mi-
teinander verbunden.

D i n n i n g  t a b l e s
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LINK
Rectangular modern wooden dining table with a 
metal base. The metal and design forms a com-
bination of different angles giving a unique but 
simple appearance. This table can address from 
6-8 people. The table top is available in rustic oak 
or walnut.

Tavolo da pranzo moderno e rettangolare in legno con base in 
metallo. Il metallo e il design creano una combinazione di angoli dif-
ferenti conferendogli un aspetto unico ma semplice. Questo tavolo 
è in grado di accomodare 6-8 persone. La superficie superiore è 
disponibile in rovere rustico o noce.

Rechteckiger, moderner Holz-Esstisch mit Metalluntergestell. Das 
Metall ist in verschiedenen Winkeln angeordnet, was ein einzigar-
tiges, aber schlichtes Erscheinungsbild ergibt. An diesem Tisch kön-
nen 6-8 Personen sitzen. Die Tischplatte ist in Eiche rustikal oder 
Nussbaum erhältlich.
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LINK
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HOLA
Designed by Sotiris Lazou
Its minimal design and soft oval shape give a 
light and original appearance for any space. 
With two dimensions available, it can fit from 
6-8 people. The Nordic design includes rounded 
out, solid wood legs and frame. It comes in oak 
and rustic oak.

Adatto a qualsiasi ambiente, il suo design 
minimale e la sua morbida forma ovale donano 
leggerezza e originalità. Disponibile in due 
dimensioni, può accogliere 6-8 persone. Il 
design nordico include gambe e struttura in 
legno massello arrotondato. Legno di rovere e 
rovere rustico.

Sein minimalistisches Design und die sanft ovale 
Form verleihen ihm ein leichtes und originelles 
Aussehen an jedem Ort. Er ist in zwei Größen er-
hältlich und ist für 6-8 Personen geeignet. Zu dem 
nordischen Design gehören abgerundete Mas-
sivholzbeine und ein Holzrahmen. Er ist in Eiche 
und Eiche rustikal lieferbar.
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ROMVO
Designed by Profilo Design
The Romvo dining table is known for its solid, 
strong construction giving a dependable yet com-
fortable experience. The lacquered top and wood-
en legs are available in any color of lacquer.

Il tavolo da pranzo Romvo è rinomato per la sua costruzione solida 
e resistente che regala un’esperienza affidabile ma confortevole. La 
superficie laccata e le gambe di legno sono disponibili in vernice di 
qualsiasi colore.

Der Esstisch Romvo ist bekannt für seine solide, stabile Kon-
struktion, die ihm ein zuverlässiges und komfortables Aussehen 
verleiht. Das lackierte Oberteil und die Holzbeine sind in jeder 
Lackfarbe erhältlich.
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FINU
Designed by Profilo Design
Its simple and refined construction shows a 
timeless conception fitting into any minimal 
home. It comes in all wood or a choice of a lac-
quered frame. 

La sua costruzione semplice e raffinata mostra una concezione 
senza tempo, rendendolo adatto a qualsiasi casa minimalista. È dis-
ponibile interamente in legno o con struttura laccata.

Seine einfache und raffinierte Konstruktion ist ein Beispiel für zeit-
loses Design, das in jedes noch so kleine Zuhause passt. Er ist in 
Massivholz oder mit einer Auswahl lackierter Rahmen erhältlich.
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UNITY
Designed by tagged design team
A modern wooden dining table characterized by 
its sloping form allowing from 6-8 people to en-
joy their dining experience. Offered in oak, rustic 
oak or walnut.

Un moderno tavolo da pranzo in legno caratterizzato dalla sua forma 
inclinata che permette a 6-8 persone di condividere un’esperienza 
culinaria. Proposto in rovere, rovere rustico o noce.

Ein moderner Holz-Esstisch, charakteristisch durch seine schräg 
zulaufende Form, an dem 6-8 Personen bequem essen können. Er 
wird in Eiche, Eiche rustikal oder Nussbaum angeboten.
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NEXUS

Holzplatte mit Metallbeinen kombiniert. die Gestaltung der Beine gibt 
uns ein eindeutiges Ergebnis.
in 3 Dimensionen zu 8 Personen beherbergen

Wood top combined with metal legs. the design 
of the legs gives us a unique result.
available in 3 dimensions to accommodate up to 
8 persons

Piano in legno combinato con gambe in metallo. il disegno delle 
gambe ci dà un risultato unico.
disponibile in 3 dimensioni per ospitare fino a 8 persone
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Having a cup of coffee at the ease of your 
home, tends to become a luxury. Feel free to 
pamper yourselves!

C o u c h ' s  m o s t
i n t i m a t e  p a r t n e r

Il partner intimo 
preferito dal divano

Sorseggiare un caffè nella comodità della propria casa tende a di-
ventare un lusso. Sentitevi liberi di viziarvi!

Der engste Freund der Couch

Ganz entspannt zuhause eine Tasse Kaffee zu trinken scheint ein 
Luxus zu werden. Lassen Sie es sich gut gehen! Co f f e e  t a b l e s
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PAREA
Designed by Sotiris Lazou

Von dem griechischen Alphabet inspiriert und spe-
ziell den Buchstaben A, parea wird der Favorit Teil 
Ihres Hauses werden.

Inspired by the Greek alphabet and specifically 
the letter A, parea will become the favorite part 
of your home.

Ispirato l’alfabeto greco e in particolare la let-
tera A, Parea diventerà la parte preferita della 
vostra casa.
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JOY
A modern yet timeless coffee table available in 
two dimensions along with a modifiable height. 
This allows for practicality in moving and space. 
It features a lacquered top and solid wood legs.

Un tavolino moderno ma senza tempo disponibile 
in due dimensioni e con un’altezza modificabile. 
Pratico in termini di spostamenti e spazio. Presenta 
una superficie laccata e gambe in legno massello.

Ein moderner und zeitloser Bestelltisch, der 
höhenverstellbar und in zwei Größen erhältlich ist. 
Aufgrund seiner Einstellbarkeit und seines Platz-
bedarfs ist er sehr praktisch. Er verfügt über eine 
lackierte Platte und solide Holzbeine.
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ROW
A low round coffee table with an elegant and 
minimal design. Its metal base offers a steady 
experience while the compact size (100 or 80) 
fits into any living space.

Un tavolino basso e rotondo con un design elegante e minimale. 
La sua base in metallo offre un’esperienza stabile mentre la sua di-
mensione compatta (100 o 80) si adatta perfettamente a qualsiasi 
zona giorno.

Ein niedriger runder Beistelltisch in elegantem und minimalistischem 
Design. Sein Metalluntergestell ist stabil und die kompakte Größe 
(100 oder 80) passt in jedes Wohnzimmer.
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CROWN
Designed by tagged design team
Each table is identical, varying in height and di-
mension, one always being smaller or larger 
than the other. The round solid wood top offers 
a unique contrast to the squared solid wood legs.

Ogni tavolino è identico, varia in altezza e dimensioni, e uno dei due 
è sempre più piccolo o più grande dell’altro. La superficie in legno 
massello, rotonda, offre un contrasto unico con la forma quadrata 
delle gambe, anch’esse in legno massello.

Jeder Tisch ist identisch, variiert nur in der Höhe und Abmessung, 
wobei kein Tisch dieselbe Größe wie der andere hat. Die runde mas-
sive Holzplatte bildet einen einzigartigen Kontrast zu den eckigen 
Massivholzbeinen.
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TEMPO

Tempo ist ein Couchtisch jedes Haus passen. in 3 Dimensionen 
kommend macht es einfacher, Ihr Leben zu passen.

Tempo is a coffee table matching every home. 
Coming in 3 dimensions makes it easier to fit in 
your lives.

Tempo è un tavolino di corrispondenza ogni casa. Venendo in 3 di-
mensioni rende più facile per adattarsi nella vostra vita.
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Beauty of a space is hidden in the details. It is the 
small things that make the difference. Mirrors 
and side tables provide personality and style to 
your sitting-room while they play a substantial 
role to the overall setting.

D e t a i l s  m a k e  a  s p a c e  u n i q u e

La bellezza dello spazio e nascosta nei dettagli. Sono le cose
piccole che fanno la differenza. Gli specchi e i tavolini dano person-
alità e style al soggiorno mentre
ricoprono un ruolo centrale per l’arredamento intero.

I dettagli rendono lo spazio unico Comp l emen t a r y
Schönheit eines Raumes ist in den Details versteckt. Es ist der kle-
ine Dinge, die den Unterschied machen. Spiegel und Seitentabellen 
zeigen Persönlichkeit und Stil Ihre Wohnräume , während sie einen 
erheblichen spielen Rolle für die Gesamteinstellung.

Details machen einen Raum einzigartig
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HOST
Designed by tagged design team
Check in the mirror before you leave home. The 
console includes a drawer and a mirror door with 
shelf. High-end product with a 45°cut. Both operate 
with a “push and pull” system.

Passate davanti allo specchio prima di uscire di casa. La consolle 
comprende un cassetto e un’anta a specchio con ripiani. Prodotto 
di alta qualità con un taglio a 45°. È interamente dotato del sistema 
push-pull.

Bevor Sie das Haus verlassen, überprüfen Sie Ihr Aussehen  im 
Spiegel. Zu der Konsole gehören eine Schublade und eine Spie-
geltür mit Regal. Ein hochwertiges Produkt mit 45°-Einschnitt. Beide 
funktionieren mit einem „Push-Pull“-System.
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JENGA

Es ist Design macht es einfach, es ist die Art zu ändern, und es ist 
Dimension. wir können es in verschiedenen Kombination verwenden 
je nach unserem Raum

It’s design makes it easy to change it’s style and 
it’s dimension. we can use it in different combi-
nation depending on our space.

Il suo design lo rende facile cambiare il suo stile e la sua dimen-
sione. siamo in grado di usarlo in combinazione diversa a seconda 
del nostro spazio.



On the following pages, all technical specifica-
tions are presented in detail, concerning the 
tagged product design and construction as well 
as the corresponding color list. Select the dimen-
sions and combination of colors, bearing always 
in mind that the company is able to meet even the 
most demanding and specialized need of yours.

C u s t o m i z a t i o n  a t  i t s  b e s t

Nelle pagine seguenti troverete tutte le specifiche tec-
niche presentate in dettaglio, le quali riguardano il de-
sign e la costruzione dei prodotti Tagged, nonché il cor-
rispondente elenco di colori. Selezionate le dimensioni 
e la combinazione di colori, tenendo sempre presente 
che la nostra impresa è in grado di soddisfare anche le 
vostre richieste più esigenti e specifiche

Il massimo della personalizzazione

Auf den folgenden Seiten werden alle technischen Spezifikationen 
im Hinblick auf das tagged-Produktdesign und die Konstruktion 
sowie die jeweilige Farbliste detailliert aufgeführt. Wählen Sie die 
Abmessungen und Farbkombinationen aus und denken Sie immer 
daran, dass das Unternehmen in der Lage ist, selbst Ihre anspruchs-
vollsten und individuellsten Bedürfnisse zu erfüllen.

Perfekt maßgeschneidert

Technical details
C o l o r  g u i d e



Rüsten Sie Ihren Schubladen durch unsere 
neuen Vollauszug Auswahl Push-und Pull, 
und auch Soft-Close-Mechanismus, der 
hat auch eine dynamische Tragfähigkeit 
von 40kg und 60kg.

Aggiorna il tuo cassetti scegliendo il nos-
tro nuovo estensione completa spingere 
e tirare, e anche soft close meccanismo, 
che ha anche una capacità di carico din-
amico di 40kg e 60kg.

Upgrade your drawers by choosing our new full extension 
push and pull, and also soft close mechanism, which also 
has a dynamic load bearing capacity of 40kg and 60kg.
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Technical Details - Sideboards

ENSI01
ENNEA

ENNEA

ILLUSION

DOPPIO TALL

DOPPIO TALL

ENSI02

235x55x81 cm

195x55x81 cm

3

3

149Kg

128Kg

1.038

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)

0.902

ILLU01 115x54x148 cm 6 121Kg 0.979

DOTA01 186x52x90 cm 4 136Kg 0.772

DOTA02 216x52x90 cm 4 142Kg 0.884

DOPPIO TALL

DOPPIO TALL

DOPPIO SHORT

DOPPIO SHORT

DOPPIO SHORT

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)

Sideboards

DOTA03

DOTA04

216x52x90 cm

246x52x90 cm

4

4

138Kg

147Kg

0.900

1.012

DOSH01 246x52x75 cm 4 138Kg 0.940

DOSH03 186x52x75 cm 4 130Kg 0.716

DOSH02 216x52x75 cm 4 136Kg 0.828

veneer or laquer surfaces veneer surfaces laquer surfaces
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Technical Details - Sideboards

DOSH04

DOSH05

186x52x75 cm

246x52x75 cm

4

4

124Kg

134Kg

0.716

0.940

DOSH06 216x52x75 cm 4 130Kg 0.828

DOSH07

AL1801

246x52x75 cm

180x45x75 cm

4

2

145Kg

90Kg

0.940

0.545
ALLY 180

DOPPIO SHORT

DOPPIO SHORT

DOPPIO SHORT

DOPPIO SHORT

Sideboards

AL1802

AL1803

180x45x75 cm

180x45x75 cm

2

2

88Kg

87Kg

0.545

0.545

AL1804 180x45x75 cm 2 88Kg 0.537

AL1805

AL1806

180x45x75 cm

180x45x75 cm

2

2

86Kg

84Kg

0.537

0.537
ALLY 180

ALLY 180

ALLY 180

ALLY 180

ALLY 180

veneer or laquer surfaces veneer surfaces laquer surfaces

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)
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Technical Details - Sideboards

AL2201 224x45x75 cm 2 114Kg 0.676

AL2202

AL2203

224x45x75 cm

224x45x75 cm

2

2

115Kg

112Kg

0.676

0.676

AL2204

AL2205

224x45x75 cm

224x45x75 cm

2

2

112Kg

113Kg

0.669

0.669
ALLY 224

ALLY 224

ALLY 224

ALLY 224

ALLY 224

Sideboards

AL2206 224x45x75 cm 2 110Kg 0.669

SWIN01 180x45x75 cm 2 92Kg 0.554

CUBE01 126x42x134 cm 7 112Kg 0.760

CUBE02 126x42x134 cm 7 108Kg 0.760

CUBE03 126x42x134 cm 7 110Kg 0.760
CUBES

CUBES

CUBES

SWING

ALLY 224

veneer or laquer surfaces veneer surfaces laquer surfaces

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)
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Technical Details - TV Sets

ILTV01 205x49x47 cm 1 110Kg 0.446

ENTV01

ENTV02

AR2201

AR2202

235x55x52 cm

195x55x52 cm

224x45x48 cm

224x45x48 cm

3

3

2

2

103Kg

88Kg

84Kg

77Kg

0.543

0.463

0.364

0.364
ARMOS

ARMOS 

ENNEA

ENNEA

ILLUSION

TV Sets

AR2203 224x45x48 cm 2 80Kg 0.364

AR2204

AR2205

AR2206

AR1801

224x45x48 cm

224x45x48 cm

224x45x48 cm

180x45x48 cm

2

2

2

2

84Kg

77Kg

80Kg

68Kg

0.357

0.357

0.357

0.293
ARMOS

ARMOS 

ARMOS

ARMOS

ARMOS

veneer or laquer surfaces veneer surfaces laquer surfaces

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)
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Technical Details - TV Sets

AR1802 180x45x48 cm 2 66Kg 0.293

AR1803

AR1806

180x45x48 cm

180x45x48 cm

2

2

68Kg

68Kg

0.293

0.293

AR1804

AR1805

180x45x48 cm

180x45x48 cm

2

2

68Kg

66Kg

0.293

0.293

ARMOS

ARMOS 

ARMOS

ARMOS

ARMOS

TV Sets

CROC01 246x42x155 cm 8 174Kg 0.904

CROC02

CROC03

CROC04

CROC05

306x42x155 cm

306x42x155 cm

246x42x155 cm

366x42x155 cm

8

9

7

9

151Kg

176Kg

135Kg

194Kg

0.771

0.949

0.720

0.995
CROCE

CROCE

CROCE

CROCE

CROCE

veneer surfacesveneer or laquer surfaces laquer surfaces

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)
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Technical Details - TV Sets

CROC06 306x42x155 cm 9 186Kg 0.965

ABIL01

ABIL02

366x42x55 cm

276x42x155 cm

7

7

115Kg

97Kg

0.706

0.516

Technical Details - Wall Systems

ENBOTV1 246x40x183 cm 9 180Kg 1.390
ENNEA

ABILE

ABILE

CROCE

Technical Details - Wall Systems

PUTV01 234x42x191 cm 12 156Kg 1.198

PUTV02

PUTV03

PUTV04

300x42x191 cm

300x42x191 cm

360x42x191 cm

15

15

18

229Kg

229Kg

270Kg

1.280

1.280

1.746
PUZZLE

PUZZLE

PUZZLE

PUZZLE

veneer surfacesveneer or laquer surfaces laquer surfaces

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)
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ENBO01 246x40x183 cm 9 187Kg 1.498

Technical Details - Bookcases

ENBO02 195x40x183 cm 9 170Kg 1.343

PUZZ23

PUZZ30

PUZZ36

234x42x191 cm

300x42x191 cm

366x42x191 cm

11

15

18

206Kg

247Kg

320Kg

1.128

1.366

1.746
PUZZLE

PUZZLE 

PUZZLE

ENNEA

ENNEA

Technical Details - Dinning Tables

FINU01

ROMV01

HOLA01

LINK01

ROMV02

HOLA02

LINK02

ROMV03

HOLA03

LINK03

UNI200

FINU02
FINU03

180x90x75 cm

180x90x75 cm

180x90x75 cm

180x92x75 cm

200x100x75 cm

200x100x75 cm

200x100x75 cm

200x92x75 cm

220x100x75 cm

220x100x75 cm

220x100x75 cm

220x92x75 cm

200x100x75 cm

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

2

40Kg

45Kg

28Kg

50Kg

47Kg

30Kg

52Kg

49Kg

32Kg

54Kg

30Kg

42Kg
44Kg

0.136

0.221

0.106

0.229

0.251

0.125

0.238

0.268

0.135

0.248

1.586

0.163
0.177

UNITY

LINK

HOLA

ROMVO

FINU

veneer surfacesveneer or laquer surfaces laquer surfaces

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)
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Technical Details - Dinning Tables

TEMP02 100x100x38 cm 1 17Kg 0.207

NEX180
NEXUS

TEMPO

TEMPO

ROW

NEX200
NEX220

180x100x75 cm
200x100x75 cm
220x100x75 cm

3
3
2

70Kg
72Kg
74Kg

0.116
0.147
0.159

Technical Details - Coffee Tables

TEMP03

ROW080

70x70x38 cm

Ø80x37 cm

1

1

17Kg

11Kg

0.207

0.060

Technical Details - Coffee Tables

ROW100
ROW

JOY

JOY

PAREA

PAREA

JO8037

Ø100x37 cm

Ø80x37 cm

1

1

13Kg

9Kg

0.093

0.073
JO8032 Ø80x32 cm 1 9Kg 0.073

JO6037 Ø60x37 cm 1 6Kg 0.042
JO6032 Ø60x32 cm 1 6Kg 0.042

PA1111

PA1170

110x110x40 cm

110x70x40 cm

1

1

20Kg

17Kg

0.526

0.338

veneer surfacesveneer or laquer surfaces laquer surfaces

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)
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Technical Details - Coffee Tables

CR6032
CROWN

CROWN
CR8032

CR6037

CR8037

JEN001
JENGA

HOST

Ø60x32 cm

Ø80x32 cm

Ø60x37 cm

Ø80x37 cm

55x60x52 cm

1

1

1

1

1

5Kg

8Kg

5Kg

8Kg

9Kg

0.115

0.204

0.133

0.236

0.190

Technical Details - Complementary

HOCO01 120x35x75 cm 2 26Kg 0.092

Technical Details - Complementary

HOMI01
HOST

TOWER

CHART

CHART

CHART

TOWE01

CHA090

CHA135

80x15x80 cm

54x54x164 cm

Ø90x28x25 cm

Ø135x28x25 cm

1

1

1

1

28Kg

3Kg

3Kg

6Kg

0.114

0.081

0.063

0.094

CHA180 180x28x25 cm 2 14Kg 0.126

veneer surfacesveneer or laquer surfaces laquer surfaces

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)

NAME
CODE LxWxD PIECES Kg Vol(mc)
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7004

Dust Grey
Grigio Segnale
Signal Grau

7047

Agate Grey
Grigio Agata
Achat Grau

1003

Yellow Safran
Giallo Segnale
Signal Gelb

1012

Yellow Moon
Giallo Limone
Zitronen Gelb

7013

Forest
Grigio Brunastro
Braun Grau

6007

Moss Green
Verde Bottiglia
Flaschen Grün

6021

Pale Green
Verde Pallido
Blass Grün

7022

Grey Mountain
Grigio
Graphit Grau

6013

Reed Green
Verde Canna
Schilf Grün

1019

Grey Beize
Beige Grigiastro
Grau Beige

Colour Guide- Laquers

9010

Creme
Crema
Creme

3001

Signal Red
Rosso Segnale

Signal Rot

4007

Purple Violet
Porpora Violetto

Purpur Violett

5011

Steel Blue
Blu Acciaio
Stahl Blau

5014

Pigeon Blue
Blu Colomba
Tauben Blau

5021

Water Blue
Blu Acqua

Meerwasser Blau

9003

Pure White
Bianco Puro

Rein Weiß

5024

Pastel Blue
Blu Pastello
Pastell Blau

8022

Jet Black
Marrone Nerastro

Tief Schwarz
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Grey Oak

Rovere grigio 

Eiche grau

Black Oil

Olio nero

Erdöl

Cigar

Sigaro

Zigarre

Brown Oak

Rovere marrone

Braune Eiche

Natural Oak

Rovere naturale 

Eiche natur

Colour Guide - Wood Finishes

Wenge

Wengé

Rustik Oak

Rovere rustico

Eiche rustikal

Wenge

Pickled Oak

Rovere decapato

Eiche gebeizt

LatteNatural Walnut

Noce naturale

Nussbaum natur

Caffellatte

Milchkaffee
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Brochure concept and design: Fish Communications

Styling: Hara Kontaxaki - www.boxesnfoxes.gr

Photos: Studio Koukos

We would like to thank the following companies for 
their contribution

Riche - www.riche.gr

AC Design - www.acdesign.gr

Synchronia - www.synchronia.gr

Kare Design - www.kare-design.com

Tapicap - www.tapicap.com

Kanelli - www.kanelli.eu

The Gentle Factory - facebook.com/TheGentleFactory

Boxes n’ Foxes - www.boxesnfoxes.gr
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